EIXO DE TRANSMISSAO/TRANSMISSAO

O cédigo do motor neste manual € YD25DDti, porém o
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PRECAUCOES

PRECAUCOES
Notificacdo de Servigco ou Precaugao INFOID:0000000002575524

* N&o reutilize 6leo de transmissao drenado.

* Verifique o nivel de éleo ou troque-o com o veiculo em uma superficie plana.

* Durante a remocéao ou instalacdo, mantenha a parte interna da transmissao livre de poeira ou sujeira.

* Verifigue quanto a orientacao correta de instalacdo antes de efetuar a remogédo ou desmontagem. Caso
seja necessario efetuar marcas de referéncia, certifique-se de que elas nao interfiram no funcionamento das
pecas as quais sao fixadas.

* De inicio, aperte os parafusos e porcas gradativamente em varias etapas, na diagonal e de dentro para fora.
Observe, se houver, a seqiéncia de aperto especificada.

* Tome cuidado para ndo danificar as superficies deslizantes e as superficies de contato das pecas.
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PREPARACAO

PREPARACAO

Ferramentas Especiais de Servico

INFOID:0000000002978325

Numero da ferramenta
Nome da ferramenta

Descricéo

ST30911000

Introdutor

a: 98 mm (2,32 pol.) de didmetro
b: 40 mm (2,32 pol.) de diametro

ZZA0920D

¢ Instalagdo do rolamento da arvore principal

* Instalacao do conjunto do anel
sincronizador da 52/62

* Instalagéo da bucha da engrenagem
principal da ré

¢ Instalagdo da bucha da 32 marcha

* Instalagcéo do conjunto do anel
sincronizador da 32/42

ST30022000

Introdutor

a: 110 mm (2,32 pol.) de diametro
b: 46 mm (2,32 pol.) de didametro

ZZA0920D

* Instalagdo da engrenagem principal da 3?2
* Instalagdo da engrenagem principal da 42

ST27861000

Anel de suporte

a: 62 mm (2,44 pol.) de diametro
b: 52 mm (2,05 pol.) de didmetro

ZZA0832D

* Instalagédo do conjunto do anel
sincronizador da 12/22
* Instalagdo da bucha da 12 marcha

ST30032000

Introdutor

a: 80 mm (3,15 pol.) de didmetro
b: 31 mm (1,22 pol.) de didmetro

ZZA0920D

Instalagao da pista interna do contra-
rolamento traseiro

KV32102700

Instalador

a: 48 mm (1,89 pol.) de diametro
b: 41 mm (1,61 pol.) de didmetro

ZZA0534D

Instalacdo do rolamento da engrenagem
principal

ST23860000

Instalador

a: 38 mm (1,50 pol.) de didametro
b: 33 mm (1,30 pol.) de diametro

ZZA0534D

Instalacdo da contra-engrenagem da ré
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PREPARACAO

Numero da ferramenta
Nome da ferramenta

Descricao

ST01530000

Instalador

a: 50 mm (1,97 pol.) de didmetro
b: 41 mm (1,61 pol.) de didmetro

ZZA0534D

Instalagédo do conjunto do anel sincronizador
daré

KV381054S0 Remocéo do vedador de 6leo traseiro
Extrator

-4 ZZA0601D
ST33200000 * Instalagcdo do contra-rolamento traseiro
Instalador * Instalagédo do vedador de 6leo traseiro

a: 60 mm (2,36 pol.) de diametro
b: 44,5 mm (1,852 pol.) de didmetro

ZZA1002D

KV38100500

Instalador

a: 80 mm (3,15 pol.) de diametro
b: 60 mm (2,36 pol.) de diametro

S-NT086

Instalacéo da vedacao anti-poeira (para
modelos 2WD)

KV40100630

Introdutor

a: 67 mm (2,64 pol.) de diametro
b: 38 mm (1,50 pol.) de diametro

<)

ZZA0920D

Instalagéo da arruela de encosto da contra-
engrenagem da 42

KVv38102100

Instalador

a: 44 mm (1,73 pol.) de diametro
b: 28 mm (1,10 pol.) de diametro

NTO84

Instalagé@o da vedacdo de 6leo dianteira

KV32103300
Placa de pressao
a: 73 mm (2,87 pol.)

PCIB0165J

Instalagédo do conjunto do anel sincronizador
daré
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PREPARACAO

Numero da ferramenta
Nome da ferramenta

Descricao

ST30031000 Medigcao do desgaste do anel interno da barra
Extrator

ZZA0537D
ST22490000 Fixacdo da placa adaptadora

Placa adaptadora de ajuste
a: 156 mm (6,14 pol.)
b: 220 mm (8,66 pol.)

S-NT407

Ferramentas Comerciais de Servico

INFOID:0000000002978326

Nome da ferramenta

Descricéo

Extrator

27B0823D

Remocéo de cada rolamento, engrenagem e
bucha

Sacador de pino
a: 6,0 mm (0,236 pol.) de diametro

NT410

Remocéo e instalagédo dos pinos de retencéao

Extrator

NT077

* Remocgéo do conjunto do anel
sincronizador da ré

* Remogéo da engrenagem principal da ré

* Remocéo da contra-engrenagem da ré
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PREPARACAO

Nome da ferramenta Descricao

Instalador Instalagéo do contra-rolamento final

a: 32 mm (1,26 pol.) de diametro
? s

LCIA0362E

Extrator Remocé&o do contra-rolamento final

S-NT134
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DESCRICAO

DESCRICAO

Vista em Corte Transversal

10.
13.

16.
19.
22.
25.
28.

INFOID:0000000002978327

PCIB1895E

Arvore principal

Engrenagem principal da ré
Engrenagem principal da 12
Engrenagem principal da 22
Anel sincronizador da 5%/62

Carcaga da transmisséo
Contra-engrenagem da 32
Bujao de drenagem

Engrenagem intermediaria da ré
Carcaca da caixa de transferéncia

11.
14.

17.
20.
23.
26.

Anel sincronizador da ré
Engrenagem principal da 42
Luva de engate da 12/22
Engrenagem principal da 62

Engrenagem principal de
acionamento

Contra-engrenagem

Anel sincronizador da 3%/42
Placa adaptadora

Arvore intermediaria da ré

MT-7

12.
15.

18.
21.
24.
27.

Luva de engate da ré
Engrenagem principal da 32
Anel sincronizador da 1%/22
Luva de engate da 5%/62
Tampa dianteira

Bujdo de abastecimento
Luva de engate da 32/42
Contra-engrenagem da 42
Contra-engrenagem da ré



DESCRICAO

SINCRONIZADOR DE CONE DUPLO
A 12, 32 e 42 marchas possuem um anel sincronizador de cone duplo para reduzir a forca operacional da

alavanca de mudancas.
SINCRONIZADOR DE CONE TRIPLO

A 22 marcha possui um anel sincronizador de cone triplo para reduzir a forca operacional da alavanca de
mudancas.

Chaveta da 1%/22 Cubo sincronizador da 18/22
Anel externo da 22 Cubo sincronizador da 18/22

[ ‘ .__]——Anel interno da 12

S C

! # = \ Cone sincronizador da 12

Anel externo da 12

Engrenagem principal da 22

Cone sincronizador da 2*

Anel interno da 2

Luva de engate da 18/22

Cone sincronizador da 22
SINCRONIZADOR DE CONE TRIPLO@ »SINCRONIZADOR DE CONE DUPLO PCIBOS94E
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CONTROLE DE MUDANCAS

CONTROLE DE MUDANCAS

Remocéao e Instalagao

COMPONENTES

INFOID:0000000002978328

SEC. 341

4

°
o
&)

O

>*

w 6,0 (0,61, 53)

oo—E_)
PCIB2043E
1. Manopla 2. Cobertura 3. Coifa da alavanca de mudancas
4. Isolador 5. Conjunto alavanca de mudancas 6. Grampo (A)
7. Coifa 8. Placa-guia 9. Soquete
10. Bucha 11. Grampo (B) 12. Mola

: Aplique cola.
BT Aplique graxa de uso mdltiplo.
A: Frente do veiculo

< Frente do veiculo

Consulte: Gl-7. "Componentes" quanto a simbolos n&do descritos aqui.

INSTALACAO
Observe o seguinte e instale de modo

inverso a remogao.

* Instale a manopla conforme o seguinte.

- Aplique cola nas roscas do conjunto

de mudancas.
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CONTROLE DE MUDANCAS

- Aperte a manopla até a reagdo. Em seguida, alinhe-a com um giro

na posicéo, conforme indicado na figura.
CUIDADO: ﬁ
Nunca ajuste manopla soltando-a.
135
246R
PCIB1435E
CUIDADO:
* Encaixe a bucha do conjunto da alavanca de mudancas no furo do braco extrator até onde for
possivel.

e Aplique graxa de uso multiplo no soquete e na bucha.

e Aperte os parafusos de fixacao da placa-guia (1) com o torque
especificado conforme indicado na figura. Consulte:
"COMPONENTES".
<7: Frente do veiculo

e Tome cuidado quanto a posicao da placa-guia e da coifa.

PCIB1668E

e Tome cuidado quanto a posicao das presilhas.

* Nunca reutilize a presilha.

e Tome cuidado quanto a posicao da alavanca de mudancas da
coifa e do isolador.

Marca céncava

PCIB1434E

INSPECAO APOS A INSTALACAO

Apds a instalagao, confirme os seguintes itens:

* Quando a alavanca de mudancgas é movida para cada uma das posi¢oes, certifique-se de que néo haja
emperramento ou desengate em nenhuma posicao.

* Na mudancga para cada posi¢ao, certifique-se de que n&o ha ruido, emperramento e folga. Verifique se néo
ha emperramento, especialmente quando a alavanca de mudancas € movida da 5%/62 sem pressionar para
baixo.

* Quando a alavanca de mudancas for movida para o lado da 1%/22 e da 5?/62, verifique se o retorno a posicao
neutra é suave.

e Em qualquer posicdo que nao seja a ré, confirme se a alavanca de mudancas pode ser pressionada para
baixo.

e Com a alavanca de mudancas pressionada para baixo, confirme se é possivel engatar a ré.

e Ao mudar da ré para a posi¢ao neutra, confirme se a alavanca de mudancgas retorna suavemente a posicao
neutra com a pressao da mola.

e Sem pressionar a alavanca de mudangas para baixo, confirme se é possivel engatar a ré.
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MANGUEIRA DE RESPIRO

MANGUEIRA DE RESPIRO

Remocéao e Instalagao INFOID:0000000002575529

SEC.320

PCIB2050E

1. Conjunto da transmissao 2.  Respiro 3. Suporte
4. Mangueira de respiro 5.  Tubo do respiro

4= \larca de tinta

A: Quanto ao torque de aperto, consulte: MT-12, "Remocéo e Instalaco”.

Consulte: GI-7, "Componentes" quanto a simbolos ndo descritos aqui.

* Para remocéao e instalagdo da mangueira de respiro da caixa de transferéncia e do dispositivo de controle
da caixa de transferéncia, consulte: TF-59, "Remocao e Instalacao".

CUIDADO:

¢ Certifique-se de que nao ha areas arranhadas ou estreitadas na mangueira de respiro causadas por
dobramento ou enrolamento durante a instalacao.

¢ Instale a mangueira de respiro no respiro até que a ponta da mangueira alcance o fim da secao
encurvada.

¢ Instale a mangueira de respiro no tubo de respiro até que a ponta da mangueira alcance o fim da
secao encurvada.

¢ Instale a mangueira de respiro com a marca de tinta voltada para cima.
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

CONJUNTO DA TRANSMISSAO

Remocéo e Instalagao

COMPONENTES

INFOID:0000000002978330

SEC.112320

[0] 100 (10, 74)
@
[3] 100 (10, 74)
[O) 87,5 (8,9, 65)

[O] : Nm (kgf.m, Ibf.pé)
A : Consulte: “INSTALACAQ" quanto ao procedimento de aperto.

/ .

PCIB1609E

1. Conjunto da transmissao 2. Travessa da transmissao 3.  Suporte do motor (traseiro)

REMOCAO
Remova o conjunto da transmiss&o. Consulte a figura e o seguinte.

* Remova o eixo do propulsor dianteiro € o eixo do propulsor traseiro. Consulte: PR-2,

Instalacao" (dianteiro) e PR-3, "Remocao e Instalacao" (traseiro).
CUIDADO:

"Remocao e

Nunca danifique a estria, a aba da luva e a vedacao traseira de 6leo de transferéncia ao remover o

eixo propulsor.
NOTA:

Introduza um tampao adequado na vedacgao traseira de 6leo da caixa de transferéncia apds a remogao do

eixo propulsor.

* Remova o cilindro de acionamento da embreagem. Consulte: CL-10, "Remocao e Instalacao".

CUIDADO:
Nunca pressione o pedal da embreagem durante o procedimento de remocéo.
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

* Remova o sensor de posicdo da arvore principal (POS) do
conjunto da transmissao.
CUIDADO:
¢ Evite impactos tais como quedas.
* Nunca o desmonte.
¢ Mantenha-o afastado de particulas metalicas.
e Nao o coloque em um local no qual fique exposto a
magnetismo.
* Apdie o conjunto da transmissao com um macaco.
CUIDADO:
Ao posicionar o macaco, nao o coloque em contato com os
interruptores.
* Remova o conjunto da transmissao do veiculo.
CUIDADO:
Fixe o conjunto da transmissédo ao macaco ao removeé-lo.

INSTALACAO

Observe o seguinte e instale de modo inverso a remocao.

CUIDADO:

Ao instalar, tome cuidado para evitar interferéncia entre a engrenagem principal da transmissao e a
cobertura da embreagem.

* Ao instalar o conjunto transmissdo ao motor, instale os parafusos de fixagdo conforme o padrédo abaixo.

LCIA0367E

® : T/M ao motor

. ® : MotoraT/m
Comprimento do

parafuso “¢”
Torque de aperto : 44 N.m (4,5 kgf.m, 32 Ibf.pé) EEDIZ

: 85 mm (3,35 pol.)

« : Com o tubo do
respiro

Vista da frente do veiculo PCIB1603E
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

Desmontagem e Montagem INFOID:0000000002975351

COMPONENTES

Componentes da Carcaca

SEC. 321 ® O[] 21.6 (2.2, 16)

®QM 179 (1.8 13
@€ [0 24.0 (2.4, 18)

[C)34,5 (3.5, 25)\@
eQ—&

18,1 (1,8, 13)

) [®ls.92 (0.71, 61)
o/ Lébios d
x @@(v:d:;o?) @[ 34,5 (3,5, 25) ® [Pl6.92 .71, 61)

[B 18,1 (1,8, 13)

2 N.m (kgf.m, Ibf.pol)

[O] : N.M (kgt.m, Ibf.ps)
- Aplique Junta Liquida Genuina, Three Bond TB1215 ou equivalente.

© . Aplique Trava Quimica Anaerébica Tixotrépica de Média Resisténcia & Desmontagem e Contra Escorrimentos da Area de Aplicagéo,
" Genuina, Loctite 242, ou equivalente.
* Aplique graxa de uso miiltiplo

Q : Sempre substitua apés cada desmontagem.

PCIB1595E

Junta da tampa dianteira 2. Tampa dianteira 3. Arruela
4. Pino esférico da alavanca de 5. Vedacao de 6leo da tampa dianteira 6. Parafuso articulado
retracdo
7. Pino de verificacdo das mudangas 8. Bujao de abastecimento 9. Junta
10. Carcaga da transmissao 11. Bujao de drenagem 12. Rolamento da esfera deslizante
13. Bucha 14. Canaleta de dleo 15. Respiro
16. Pino de ajuste 17. ima 18. Placa defletora
19. Placa adaptadora 20. Placa defletora 21. Retentor do rolamento
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

[O)1s8.1 (1,8, 13)\%

PCIB1910E

1. Carcaga do controle de mudangas 2. Junta 3.  Embolo

4. Interruptor da posicao 5. Grampo 6. Interruptor da luz da ré
estacionamento/neutro (PNP)

7. Rolamento da esfera deslizante 8. Bucha 9. Contra-rolamento final

10. Vedacao traseira de dleo 11. Pino de ajuste 12. Carcaga da caixa de transferéncia

A. Lé&bios de vedacao
: Aplique Junta Liquida Genuina, Three Bond 1215 ou equivalente.

: Aplique 6leo de transmissao.

: Aplique graxa de uso multiplo.

Consulte: Gl-7. "Componentes" quanto a simbolos n&do descritos aqui.
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

Componentes da Engrenagem

SEC. 322

PCIB1894E

1. Anel de travamento 2. Rolamento da engrenagem principal 3. Engrenagem principal de

de acionamento acionamento
4. Rolamento piloto principal 5. Distanciador do rolamento piloto 6. Anelinterno da 52
7. Anel elastico da 5%/62 8. Chaveta da 5%/62 9. Anel sincronizador da 5%/62
10. Luva de engate da 5%/62 11. Anel interno da 62 12. Rolamento de agulhas da 62
13. Engrenagem principal da 62 14. Arvore principal 15. Rolamento de agulhas 22
16. Engrenagem principal da 22 17. Anel interno da 22 18. Cone sincronizador da 22
19. Anel externo da 22 20. Anel elastico da 18/22 21. Chaveta da 1%/22
22. Anel sincronizador da 1%/22 23. Luva de engate da 12/22 24. Anel externo da 12
25. Cone sincronizador da 12 26. Anelinterno da 12 27. Bucha da engrenagem da 12
28. Rolamento de agulhas da 12 29. Engrenagem principal da 12 30. Engrenagem principal da 32
31. Espacador das engrenagens 32. Engrenagem principal da 42 33. Rolamento da arvore principal

principais da 3%/42
34. Bucha da engrenagem principal da  35. Rolamento de agulhas principal da  36. Engrenagem principal da ré

ré ré
37. Anelinterno daré 38. Anel elastico da ré 39. Chaveta daré
40. Anel sincronizador da ré 41. Luva de engate da ré

A. Estria

: Aplique 6leo de transmissao.
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

: Substitua as pegas como um
conjunto.

Consulte: GlI-7, "Componentes" quanto a simbolos nao descritos aqui.

* Aplique 6leo para engrenagens as engrenagens, sincronizadores e rolamentos ao monta-los.

10.
13.
16.
19.

22.

25.

28.

SEC.322

: Selecione com a espessura adequada.
. Aplique 6leo da transmissao.
. Aplique graxa de uso multiplo

“TxY: s

: Substitua as pecas como um conjunto

: Sempre substitua apés cada desmontagem.

®A

Aplique 6leo para engrenagens as engrenagens, sincronizadores e rolamentos ao monta-los.

PCIB1617E

Contra-rolamento dianteiro
Rolamento de agulhas da 32
Cone sincronizador da 32
Chaveta da 3%/42

Anel externo da 42

Bucha da 42 marcha

Arruela de encosto da contra-
engrenagem da 42

Espacador do contra-rolamento
traseiro

Contra-rolamento final

Engrenagem intermediéria da ré

11.
14.
17.
20.

23.

26.

29.

Contra-engrenagem
Contra-engrenagem da 32

Anel externo da 32

Anel sincronizador da 32/42

Cone sincronizador da 42
Rolamento de agulhas da 42
Pista interna do contra-rolamento

traseiro
Contra-engrenagem da ré

Arvore intermedidria da ré

Arruela de encosto intermediaria da
ré

MT-17

12.
15.
18.
21.

24,

27.

Bucha da 32 marcha

Anel interno da 32

Mola elastica da 3%/42
Luva de engate da 32/42
Anel interno da 42
Contra-engrenagem da 42
Contra-rolamento traseiro

Anel de travamento

Rolamento de agulhas intermediario
daré



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

Componentes do Controle de Mudancas

SEC. 328 OB 149 (1.5 11)
e ®0

\\ [3] : N.m (kgt.m, Ibf.pé)

: Aplique Junta Liquida Genuina, Three Bond TB1215 ou equivalente.

N
E : Aplique 6leo da transmissao.
@ Q Q : Sempre substitua apés cada desmontagem.
PCIB1597E
Verifique o bujao esférico 2. Verifique a mola esférica 3. Verifique a esfera de controle

4. Pino de intertravamento 5. Embolo de intertravamento 6. Pino de retencédo
7. Suporte da haste do garfo da 3%/42 8. Haste do garfo da 3%/42 9. Haste do garfo da 1%/22
10. Garfo de mudangas da 12/22 11. Haste do garfo da 32/42 (lado 12. Garfo de mudangas da 32/42

inverso)
13. Garfo de mudancas da 5%/62 14. Haste do garfo da 5%/62 (lado 15. Haste do garfo da 5%/62

inverso)
16. Suporte da haste do garfo da 58/62 17. Alavanca de controle da 3%/42 18. Cobertura do deslocador
19. Alavanca de controle da 5%/62 20. Placa adaptadora
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

PCIB1657E

1. Esfera de controle de selecdo 2. Mola de controle de selegéo 3. Tampéao de verificacdo de selecdo
4. Brago extrator 5. Pino de retencéo 6. Anel de retencédo

7. Conjunto da barra extratora 8. Placa adaptadora 9. Haste do garfo daré

10. Garfo de mudancas da ré 11. Carcacga da caixa de transferéncia

: Aplique Junta Liquida Genuina, Three Bond 1215 ou equivalente.

ﬂ: Aplique 6leo de transmissao.
Consulte: GI-7, "Componentes" quanto a simbolos ndo descritos aqui.
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

DESMONTAGEM

Componentes da Carcaca

* Remova as presilhas do interruptor da posicdo de
estacionamento/neutro (PNP) e do interruptor da luz da ré.

* Remova as presilhas de tira do interruptor da posicao
estacionamento/neutro (PNP) e do interruptor da luz da ré.

* Remova o interruptor da posi¢ao estacionamento/neutro (PNP), o
interruptor da luz da ré e os émbolos da extensado traseira (ou
carcaca da caixa de transferéncia).

* Remova os parafusos de fixagcdo da carcaga do controle de
mudancas e, em seguida, remova a carcaga do controle de
mudancas € a junta da extensao traseira (ou carcaga da caixa de
transferéncia).

* Remova a esfera de controle de seleg¢éo (1), a mola de controle de
selecdo (2), e o tampao de verificacdo de selecédo (3) da extenséo
traseira (ou carcaga da caixa de transferéncia).

* Remova a vedacgdo traseira de 6leo da carcaga da caixa de
transferéncia com o extrator (para modelos 4WD).
CUIDADO:
Nunca danifique a carcaca da caixa de transferéncia.

MT-20
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Interruptor

Interruptor da luz da ré
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

* Remova o pino retengdo com um sacador de pinos e, em seguida,
remova o bracgo extrator do conjunto da barra extratora.

PCIB1219E

* Remova os parafusos de fixagdo da extensdo traseira (ou carcaca
da caixa de transferéncia) e, em seguida, remova a extenséo
traseira (ou carcaga da caixa de transferéncia) da placa

adaptadora com um martelo regular.

PCIB1220E

* Remova o contra-rolamento final da extensao traseira (ou carcaga
da caixa de transferéncia) com um extrator.

CUIDADO:
Nunca danifique a extensao traseira (ou carcaca da caixa de

transferéncia).

PCIB1223E

* Remova o parafuso articulado e verifique o pino de verificacao das Pino de verificagao Parafuso Q
mudangas da carcaga da transmissao. das mudangas @\E?/amcmado

MT-21



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

* Remova a canaleta de 6leo da carcaga da transmissao.

PCIB1228E

* Remova o bujdo de abastecimento e a junta do alojamento da
transmissao.

PCIB1229E

Componentes do Controle de Mudancas

* Remova os bujdes esféricos de controle, as molas esféricas de verfique o BUjo prg

controle e as esferas de controle da placa adaptadora. Verifique a mo|a\E esfeérico
esférica Vefrlfqu:je a E
esiera de

PCIB1231E

* Remova os parafusos de fixagcao da alavanca de controle da 3%/42
e, em seguida, remova a alavanca de controle da 3%/42 e a
cobertura do deslocador da placa adaptadora.

Alavanca de controle da 3%/42

a\ Cobertura do deslocador

PCIB1232E

MT-22



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

* Remova os parafusos de fixagcdo da alavanca de controle da 5%/62
e, em seguida, remova a alavanca de controle da 5%/62 da placa
adaptadora.

PCIB1233E

* Remova o pino de retencdo com um sacador de pinos, e em
seguida remova o anel de retencdo do conjunto da barra extratora.

PCIB1234E

* Remova o conjunto da barra extratora da placa adaptadora.

PCIB1235E

Componentes da Engrenagem
* Remova a engrenagem de acionamento do velocimetro conforme o seguinte.
1. Remova o anel de travamento da arvore principal com uma ferramenta adequada.

2. Remova a engrenagem de acionamento do velocimetro da arvore principal.
Consulte: "Componentes da Engrenagem".

* Remova a engrenagem intermediaria da ré conforme o seguinte.

1. Remova o conjunto do eixo intermediario da ré da placa
adaptadora.

2. Remova a arruela de encosto intermediaria da ré, a
engrenagem intermediaria da ré e o rolamento de agulhas
intermediario da ré do eixo intermediario da ré.

PCIB1326E

* Remova a luva de engate da ré conforme o seguinte.

MT-23



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

1. Remova o anel de travamento do anel sincronizador da ré.
2. Remova os anéis elasticos e as chavetas do anel sincronizador
daré.

3. Remova a luva de engate da ré do anel sincronizador da ré.

PCIB1237E

* Remova o ima da placa adaptadora.

PCIB1240E

* Remova o parafuso de fixagao da placa defletora e, em seguida,
remova a placa defletora da placa adaptadora.

PCIB1241E

¢ Remova o respiro da placa adaptadora.

Frente

PCIB1242E

MT-24



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

* Antes da desmontagem, mecga a folga final da &rvore principal [Folga longitudinal Aol do ravamento
(lado dianteiro). Se a folga final estiver fora dos padrdes, | —Hw—
desmonte e inspecione-a. f‘l%
Valor especificado da : Consulte: MT-45, "Folga g . ||(::|N =B
folga final final". = =Y

* Remova a luva de engate da 12/22 conforme o seguinte.
1. dRer1na3\2/2 0s anéis elasticos e as chavetas do anel sincronizador |, .., 4 ravamento
a 1¢/22. =

2. Remova a luva de engate da 12/22 do anel sincronizador da 18/ Anel do sin?r?r;izadorda 5262

22_ PCIB1243E
* Remova a luva de engate da 5%/62 conforme o seguinte.
1. Remova os anéis elasticos e as chavetas do anel sincronizador da 52/62.
2. Remova a luva de engate da 52/62 do anel sincronizador da 52/62.

I
i

* Remova a luva de engate da 32/42 conforme o seguinte.
1. Remova os anéis elasticos e as chavetas do anel sincronizador da 3%/42.
2. Remova a luva de engate da 3%/42 do anel sincronizador da 3%/42.

INSPECAO APOS DESMONTAGEM

Folga do Anel de Trava

* Sincronizador de Cone Duplo (12, 32 e 49)
Verifique a folga entre o anel externo, o cone sincronizador e o
anel interno da seguinte forma. A—>ite—
CUIDADO:
As folgas “A” e “B” sao controladas com o anel externo, o
cone sincronizador e o anel como um conjunto. Substitua-os
como um conjunto se a folga estiver fora do valor limite.

Cone sincronizador Anel externo
-

]

Anel interno

SCIA1679E

1. Meca a folga “A” em 2 pontos ou mais diagonalmente opostos

com um relégio comparador. Em seguida, calcule o valor médio. | Anel interno

Anel interno

Cone sincronizador  Relégio comparador
Folga “A” \ / A

Valor : Consulte: MT-45, "Folga do Anel de —

especificado Trava".

Valor limite : Consulte: MT-45, "Folga do Anel de o / \

Jrava". ST30031000
~
ST30031000

SCIA0951E

2. Meca a folga “B” em 2 pontos ou mais diagonalmente opostos [~ Anel externo

"+ a: . . g Cone sincronizador
com um calibre de ldmina. Em seguida, calcule o valor médio.

Anel externo

Calibre de
lamina

Folga “B” {\:
Valor : Consulte: MT-45, "Folga do Anel

especificado de Trava".
Valor limite : Consulte: MT-45, "Folga do Anel B
de Trava“.
J \Cone sincronizador
Anel externo

MT-25

SCIA1084E




CONJUNTO DA TRANSMISSAO

e Cone Sincronizador Triplo (22)
Verifique a folga entre o anel externo, o cone sincronizador e o
anel interno da seguinte forma.

CUIDADO:
As folgas “A”, “B” e “C” sao controladas com o anel externo,

o cone sincronizador e o anel interno como um conjunto.
Substitua-os como um conjunto se a folga estiver fora do
valor limite.

1. Meca a folga “A” em 2 pontos ou mais diagonalmente opostos
com um calibre de lamina quando o anel for pressionado na
direcdo do cone da engrenagem. Em seguida, calcule o valor

médio.
Folga “A”
Valor : Consulte: MT-45, "Folga do
especificado Anel de Trava".
Valor limite : Consulte: MT-45, "Folga do

Anel de Trava".

2. Meca a folga “B” em 2 pontos ou mais diagonalmente opostos
com um calibre de lAmina. Em seguida, calcule o valor médio.

Folga “B”
Valor : Consulte: MT-45, "Folga do Anel
especificado de Trava".
Valor limite : Consulte: MT-45, "Folga do Anel
de Trava".

3. Meca a folga “C” em 2 pontos ou mais diagonalmente opostos
com um calibre de lamina quando o anel for pressionado na
direcdo do cone da engrenagem. Em seguida, calcule o valor

médio.
Folga “C”
Valor : Consulte: MT-45, "Folga do
especificado Anel de Trava".
Valor limite : Consulte: MT-45, "Folga do
Anel de Trava".
MONTAGEM

Componentes da Engrenagem

A
C,.l Anel externo da 22
| / Cone
Engrenagem sincronizador
da 22 L /da o2

Anel interno da 22
PCIBOB03E

Bes Calibre de lamina
— Anel externo da 22

Cone sincronizador da 2®

« Empurre
\_[ Anel interno

A \.\i"’/da?

Cone da engrenagem principal da 22
PCIBO8S7E

Cone sincronizador da 22

Anel externo da 22

— N

Calibre de lamina

Cone sincronizador da 22

a
Anel externo da 2 PCIB1329E

Calibre de lamina

-

Anel externo da 22

Cone sincronizador
da 22

« Empurre

: Anel interno da 22
qﬁ\%

. a
Cone da engrenagem principal da 2 PCIB0BBSE

¢ Instale o conjunto do anel sincronizador da 5%/62 conforme o seguinte.

1. Instale a luva de engate da 5%/62 no anel sincronizador da 52/62.
CUIDADO:

* Nunca reutilize o anel sincronizador da 5%/62 e a luva de engate da 52/6°.
¢ Substitua o anel sincronizador da 52/62 e a luva de engate da 52/62 como um conjunto.

MT-26



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

e Tome cuidado quanto a posicao da luva de engate da 5%/
62.

e Tome cuidado quanto a posicao do anel sincronizador da
52/62.

Instalar as chavetas e anéis elasticos do anel sincronizador da

5%/62.

CUIDADO:

* Nunca instale o gancho do anel elastico na mesma
chaveta.

* Tome cuidado com o formato da chaveta da ré para evitar
seu uso inadequado.

MT-27

Luva de engate da 5%-62

4
-

|:> Lado traseiro

Al

PCIB1247E

Lado dianteiro

Lado traseiro

Anel sincronizador da 5%-6%

PCIB1248E

Anel elastico @%

L

Chaveta SCIA1600E
Longa Curta
r
S [ %
————

Canal para identificacao

Chaveta da
12/22/3%/42/5%/62

Chaveta da ré

PCIB0608E




CONJUNTO DA TRANSMISSAO

Traseira

i

=

Prense o anel sincronizador da 5%/6% o anel da 62 a
engrenagem principal da 62 e o rolamento de agulhas da 62 com
o introdutor.

CUIDADO:
e Aplique d6leo de engrenagens no anel da 62 e no

rolamento de agulhas da 62.
¢ Tome cuidado quanto a posicao da luva de engate da 52/

62.

PCIB1409E

MT-28



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

NOTA:

Os anéis da 52 e 62 possuem trés espacos nos quais faltam
quatro dentes, conforme indicado na figura.

Anel da 5% e 67

PCIB1330E

* Instale o conjunto do anel sincronizador da 12/22 conforme o seguinte.

1.

Instale a luva de engate da 12/22 no anel sincronizador da 12/22.
CUIDADO:

* Nunca reutilize a luva de engate da 12/22 no anel sincronizador da 12/22,
e Substitua o anel sincronizador da 12/22 e a luva de engate da 12/22 como um conjunto.

* Tome cuidado quanto a posicao da luva de engate da 12/
22,

Lado dianteiro <:|

b |

Luva de enge;te da 18/22

PCIB1250E

e Tome cuidado quanto a posicao do anel sincronizador da

18/22, ,,.»" ‘u\

Lado dianteiro

Anel sincronizador da 1%/2%

Lado traseiro

PCIB1251E

Instale os anéis elasticos e as chavetas no anel sincronizador
da 18/22,

CUIDADO:
* Nunca instale o gancho do anel elastico na mesma

chaveta.

Anel elastico @%

Chaveta

SCIA1600E

MT-29




CONJUNTO DA TRANSMISSAO

e Tome cuidado com o formato da chaveta da ré para evitar

sua montagem incorreta.
Longa Curta

(—
r
ol | IIE
— ——— )
Canal para identificacao
Chaveta da Chaveta da ré
12/22/3°/4%/5%/6°
PCIB0608E
3. Prense o conjunto do anel sincronizador, o anel interno da 22, o Frento
cone sincronizador da 22, o anel externo da 22, a engrenagem ﬁ
principal da 22 e o rolamento de agulhas da 22 com o anel de
travamento. E ________
CUIDADO: - - Er)grz_anagem i
| —— principal da 2®

¢ Aplique dleo de engrenagens no rolamento de agulhas da
22 no anel interno da 22, no cone sincronizador da 22, no
anel externo da 2?2 e na estria do anel sincronizador da 12/
22 da arvore principal.

e Substitua o anel interno da 22, o cone sincronizador da 22
e o anel externo da 22 como um conjunto.

¢ Tome cuidado quanto a posicao da luva de engate da 12/
22,

e Se—

AN

ST27861000

=

PCIB1410E

NOTA:

O anel externo da 12 possui trés espacos nos quais faltam trés
dentes e o anel externo da 22 possui trés espagos nos quais
faltam dois dentes de engrenagem.

Anel externo da 12 Anel externo da 22

PCIB1252E

* Instale o anel externo da 12, o cone sincronizador da 12, o anel interno da 12, o rolamento de agulhas da 12
e a engrenagem principal da 12 na arvore principal.
CUIDADO:
¢ Aplique dleo de engrenagens no anel externo da 12, no cone sincronizador da 12, no anel interno
da 12 e no rolamento de agulhas da 12.
e Substitua o anel externo da 12, o cone sincronizador da 12 e o anel interno da 12 como um
conjunto.

MT-30



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

NOTA:

O anel externo da 12 possui trés espagos nos quais faltam trés
dentes e o anel externo da 22 possui trés espagos nos quais faltam

dois dentes de engrenagem.

* Prense a engrenagem principal da 32 com um introdutor.

CUIDADO:

Tome cuidado quanto a posicdo da engrenagem principal da

32,

* Instale o espagador principal da 32/42 na arvore principal.
* Prense a engrenagem principal da 42 com um introdutor.

CUIDADO:

Tome cuidado quanto a posi¢cao da engrenagem principal da

42,

* Prense o rolamento da arvore principal com um introdutor.

CUIDADO:

by

Tome cuidado quanto a posicao do rolamento da arvore

principal.

Anel externo da 12

Anel externo da 22

PCIB1252E

Engrenagem
principal da 12

Engrenagem
principal da 32 Q

Frente

gl
Nl

principal da 3%/4%

ST30022000
==
e PCIB1412E
Frente
Espacador G:D

—

ST30022000

PCIB1413E

Rolamento da

Frente

PCIB1414E

* Instale o conjunto do anel sincronizador da 32/42 conforme o seguinte.

1. Instale a luva de engate da 3%/42 no anel sincronizador da 32/42.

CUIDADO:

* Nunca reutilize o anel sincronizador da 32/42 e a luva de engate da 3?/42.
* Substitua o anel sincronizador da 32/42 e a luva de engate da 32/42 como um conjunto.

MT-31



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

¢ Tome cuidado quanto a posicédo do anel sincronizador da
32/42,

Instale os anéis elasticos e as chavetas no anel sincronizador

da 32/42,

CUIDADO:

e Nunca instale o gancho do anel elastico na mesma
chaveta.

¢ Tome cuidado com o formato da chaveta da ré para evitar
sua montagem incorreta.

Prense o conjunto do anel sincronizador da 32/42, o anel interno
da 32, o cone sincronizador da 32, o anel externo da 32, a contra-
engrenagem da 32 e o rolamento de agulhas da 3% com o
introdutor.

CUIDADO:

e Aplique dleo de engrenagens no anel interno da 32, no
cone sincronizador da 32 anel externo da 3% no
rolamento de agulhas da 32 e na estria do furo do anel
sincronizador da 32.

¢ Substitua o anel interno da 32, o cone sincronizador da 32
e o anel externo da 32 como um conjunto.

¢ Tome cuidado quanto a posicao do anel sincronizador da
32/42,

MT-32

l:> Lado dianteiro

L/

Luva de engate da 3%-42 PCIB1ZS9E

il

Chaveta SCIA1600E

Longa Curta

e I —
AL el

Canal para identificacao

Chaveta da Chaveta da ré
18/28/3%/42/5%/62

PCIB0O608E

Engrenagem
principal da 32
Conjunto do anel 6
sincronizador. /, 2 ST30911000

da 3242

PCIB1417E




CONJUNTO DA TRANSMISSAO

NOTA:
O anel externo da 42 possui trés espagos nos quais falta um
dente de engrenagem, porém, o anel da 32 ndo os tém.

* Prense a contra-arruela de encosto da 42, a bucha da engrenagem
da 42, o rolamento de agulhas da 42, a contra-engrenagem da 42, o
anel externo da 42, o cone sincronizador da 42 e o anel interno da
42 com um introdutor.

CUIDADO:

e Aplique d6leo de engrenagens no rolamento de agulhas da
42, no anel externo da 42, no cone sincronizador da 42 e no
anel interno da 42.

e Substitua o anel externo da 42, o cone sincronizador da 42 e
o anel interno da 42 como um conjunto.

e Tome cuidado quanto a posicao da arruela de encosto da
contra-engrenagem da 42.

NOTA:
O anel externo da 42 possui trés espacos nos quais falta um dente
de engrenagem, porém, o anel da 32 ndo os tém.

* Prense a pista interna do contra-rolamento traseiro com um

introdutor.

CUIDADO:

* Tome cuidado quanto a posicao da pista interna do contra-
rolamento traseiro.

e Substitua a pista interna do contra-rolamento traseiro, o
contra-rolamento traseiro e o espacador do contra-
rolamento traseiro como um conjunto.

* Instale o rolamento da engrenagem principal conforme o seguinte.

MT-33

Anel externo da 32

Anel externo da 42

PCIB1261E

Frente

KV40100630

&= \ contra-eixo da 4°

Engrenagem do
contra-eixo da 42

Arruela de encostol
da engrenagem do

PCIB1418E

Anel externo da 32

Anel externo da 42

PCIB1261E

Frente

b

T

ST30032000

Pista interna do
contra-rolamentd
traseiro

PCIB1419E




CONJUNTO DA TRANSMISSAO

Prense o rolamento da engrenagem principal de acionamento
com um mandril.

CUIDADO:

Tome cuidado quanto a posicao do
engrenagem principal de acionamento.

rolamento da

Selecione e instale um anel de travamento ao rolamento da
engrenagem principal de acionamento para que a folga final se
enquadre no valor especificado.

: Consulte: MT-45, "Folga
final".

Valor especificado da
folga final

CUIDADO:
Nunca reutilize os anéis de encaixe.

* Instale o respiro na placa adaptadora.
CUIDADO:

¢ Nunca reutilize o respiro.

e Tome cuidado quanto a posicao do respiro.

¢ Instale o ima na placa adaptadora.
CUIDADO:
Tome cuidado quanto a posicao do ima.

MT-34

.\ &>

&=

KV32102700

Rolamento da
engrenagem
principal de
acionamento

PCIB1420E

Cj‘i

—
N\

Rolamento da
engrenagem
principal de
acionamento

BRN

=

.

i

PCIB0484E

Frente

PCIB1242E

PCIB1240E




CONJUNTO DA TRANSMISSAO

* Instale a placa defletora na placa adaptadora e, em seguida
aperte o parafuso de fixagdo com o torque especificado. Consulte:
"Componentes do Alojamento".

PCIB1241E

* Instale o conjunto da engrenagem principal, o conjunto da &rvore principal e o conjunto da contra-

engrenagem conforme o seguinte.
1. Instale o rolamento-piloto, o espagador do rolamento-piloto e o
anel da 52 na engrenagem principal de acionamento.
2. Instale o conjunto da engrenagem principal de acionamento e o
conjunto da arvore principal combinados em uma unidade na
placa adaptadora com uma barra de latdo.

* Instale o anel de travamento no rolamento da arvore principal.
CUIDADO:
Nunca reutilize os anéis de encaixe.
* Instale o espacador do contra-rolamento traseiro na contra-
engrenagem.
CUIDADO:
* Ao instalar o espacador do contra-rolamento traseiro, a
canaleta deve ficar voltada para a parte traseira.
e Substitua a pista interna do contra-rolamento traseiro, o
contra-rolamento traseiro e o espacador do contra-
rolamento traseiro como um conjunto.

* Instale o conjunto do anel sincronizador da ré conforme o seguinte.
1. Instale a luva de engate da ré no anel sincronizador da ré.
CUIDADO:

Barra de latao

PCIB0151E

Anel de
travamento

SCIA1691E

* Nunca reutilize a luva de engate da ré e o anel sincronizador da ré.
e Substitua a luva de engate da ré e o anel sincronizador da ré como um conjunto.

e Tome cuidado quanto a posicao da luva de engate da ré.

MT-35

Lado
traseiro

)’

-

Luva de Zzng_alte daré

PCIB0617E




CONJUNTO DA TRANSMISSAO

¢ Tome cuidado quanto a posicédo do anel sincronizador da
ré.

Lado dianteiro Lado traseiro

(®e)
| o

Anel sincronizador da ré

PCIB1267E

Instale os anéis elasticos e as chavetas no anel sincronizador

daré.

CUIDADO:
e Nunca instale o gancho do anel elastico na mesma

chaveta.

e Tome cuidado quanto a forma da chaveta da 12/22, 32/42 e
52/62 para evitar sua montagem incorreta.

Instale o anel de travamento no anel sincronizador da ré.

CUIDADO:
* Nunca reutilize os anéis de encaixe.
* Nunca alinhe o entalhe do anel de travamento com a

ranhura do anel sincronizador na montagem.

Anel el\éliico @%
il

Chaveta SCIA1600E

Curta

}

il
sl

Canal para identificacao

Chaveta da Chaveta da ré
18/28/3%/42/5%/62

PCIB0O608E

PCIB1237E

MT-36




CONJUNTO DA TRANSMISSAO

4. Prense o conjunto do anel sincronizador, o anel de travamento [yisaa
da ré, a engrenagem principal da ré e o rolamento de agulhas Colar  EiXo

principal da ré com um mandril € a placa de prensagem.
\\
/‘ \ ST01530000

e no rolamento de agulhas da ré.
e Tome cuidado quanto a posicao da luva de engate da ré.

CUIDADO:
* Aplique dleo de engrenagens no anel de travamento da ré

Conjunto do anel
sincronizador

daré

KV32103300 Engrenagem

Traseira

KV32103300

PCIB1422E

NOTA:

O anel de travamento da ré possui trés espagos nos quais Canal para identificagio
faltam dois dentes de engrenagem e cada espago possui um 4

entalhe pequeno para identificagdo conforme indicado na figura.

Anel de travamento da ré PCIBO168E

* Instale o conjunto do eixo intermediario da ré conforme o seguinte.
1. Instale o rolamento de agulhas intermediario da ré, a engrenagem intermediaria da ré e a arruela de
encosto intermediaria da ré no eixo intermediario da ré.
CUIDADO:
Aplique 6leo de engrenagem no rolamento de agulhas intermediario da ré.
2. Instale o conjunto do eixo intermediario da ré na placa

adaptadora.
* Instale a engrenagem de acionamento do velocimetro conforme o

seguinte.
1. Instale a engrenagem de acionamento do velocimetro na arvore
principal. Consulte: "Componentes da Engrenagem".
2. Instale o anel de travamento na arvore principal com uma
ferramenta adequada.

PCIB1326E

Componentes do Controle de Mudancas
* Instale o conjunto da barra extratora conforme o seguinte.

MT-37



CONJUNTO DA TRANSMISSAO

1. Instale o conjunto da barra extratora na placa adaptadora.

PCIB1235E

2. Instale o anel de retencédo no conjunto da barra extratora.

3. Instale o pino de retencdo no anel de retencdo com um
colocador de pino.
CUIDADO:
Nunca reutilize o pino de retencao.

PCIB1234E

* Instale a alavanca de controle da 32/42 conforme o seguinte.

1. Instale a cobertura do deslocador da alavanca de controle da
3?2/42,

2. Instale a alavanca de controle da 3%/42 na placa adaptadora e,
em seguida, aperte o parafuso de fixacdo com o torque
especificado. Consulte: "Componentes do Controle de
Mudancas".

CUIDADO:
Tome cuidado quanto a posicao da alavanca de controle da
32/42,

Alavanca de controle da 32/42

Cobertura do deslocador

PCIB1232E

¢ Instale os bujoes esféricos de controle conforme o seguinte.

1. Instale as esferas de controle e as molas esféricas de controle Ver!fl_queobure'io
na placa adaptadora. Verifique a mola esférico
. N .~ 7 . Ari Verifi
2. Aplique selador recomendado as roscas dos bujdes esféricos esférica A

de controle e aperte-os com o torque especificado. Consulte:
"Componentes do Controle de Mudancas".

PCIB1231E
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Componentes da Carcaca
* Instale a canaleta de 6leo no alojamento da transmissao.

PCIB1228E

* Aplique selador recomendado a superficie de contato do

alojamento da transmisséo conforme indicado na figura.
CUIDADO:
Remova o selador antigo que estiver presente nas superficies
de contato. Remova também quaisquer vestigios de umidade,
o6leo ou materiais estranhos que estejam presentes nas
superficies de contato.

PCIB1270E

* Instale a tampa dianteira conforme o seguinte.
1. |Instale a junta da tampa dianteira e a tampa dianteira no
alojamento da transmissao.

CUIDADO:

* Nunca reutilize a junta da tampa dianteira.

e Remova quaisquer vestigios de umidade, o6leo ou
materiais estranhos que estejam presentes nas
superficies de contato.

* Nunca danifique a vedacao de 6leo da tampa dianteira.

2. Aperte temporariamente 2 parafusos nas posi¢oes indicadas na
figura.
3. Aperte temporariamente os 9 parafusos restantes.

4-\\/ > PCIB1273E

4. Aperte os parafusos com o torque especificado conforme
indicado na figura. Consulte: "Componentes do Alojamento".
CUIDADO:

Nunca reutilize parafusos indicados com A na figura.

PCIB1274E
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Instale o contra-rolamento final na extensao traseira (ou carcaca
da caxa de transferéncia) com um mandril adequado [32 mm
(1,26 pol.) de diametro].

Medida “A”

CUIDADO:
Instale o contra-rolamento final com o selo do fabricante
para cima.

:0,5— 1,5 mm (0,020 — 0,059 pol.)

Instale a vedacgéao traseira de 6leo (1) na extensao traseira (ou
carcaca da caixa de transferéncia) com o mandril (A) [SST:
ST33200000].

Medida “H1”
Modelos 4WD

CUIDADO:
Nunca incline a vedacao traseira de 6leo ao instala-la.
(B): Labios de vedagao

: -0,5 — 0,5 mm (-0,020 — 0,020 pol.)

e Aplique selador recomendado na superficie de contato da

extensdo traseira (ou carcaga da caixa de transferéncia) conforme
indicado na figura.

CUIDADO:

Remova o selador antigo que estiver presente nas superficies
de contato. Remova também quaisquer vestigios de umidade,
d6leo ou materiais estranhos que estejam presentes nas
superficies de contato.

MT-40

Marca do fabricante

A
\ Contra-rolamento final Qﬂ

=/ LA

& : Sempre substitua apés cada desmontagem.

E : Aplique dleo da transmissao.
PCIB1636E

—te— T
e

SCIA7341E
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CONJUNTO DA TRANSMISSAO

* Instale a extensdo traseira (ou carcaga da caixa de transferéncia)
na placa adaptadora e, em seguida, aperte os parafusos de
fixacdo com o torque especificado conforme indicado na figura.
Consulte: "Componentes do Alojamento”.

CUIDADO:
Nunca danifique a vedacao traseira de 6leo.

9
4Vistal traseira PCIB1279E
* Instale o pino de verificagdo das mudangas e o parafuso articulado Pino de verficagao Parafuso Q
no alojamento da transmissédo e, em seguida, aperte-os com o das mudangas Q\E{ articulado
torque especificado. Consulte: "Componentes do Alojamento".

* Instale a esfera de controle selecionado (1), a mola de controle
selecionado (2) e o bujao esférico de controle (3) na extensao
traseira (ou carcaga da caixa de transferéncia) e, em seguida,
aperte o bujao de controle com o torque especificado. Consulte:
"Componentes do Controle de Mudancas".

PCIB2062E

* Instale o conjunto do pinhdo do velocimetro conforme o seguinte.

1. |Instale o conjunto do pinhdo do velocimetro na extensao
traseira.

2. Aperte o parafuso de fixagdo com o torque especificado.
Consulte: "Componentes do Alojamento”.

PCIB1911E

* Instale o interruptor da posicdo de estacionamento/neutra (PNP) e o interruptor da luz da ré conforme o
seguinte.
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1. Instale os émbolos na extenséo traseira (ou carcaca da caixa de
transferéncia).

2. Aplique selador recomendado nas roscas do interruptor da
posicéo de estacionamento/neutra (PNP) e do interruptor da luz
daré.

3. Instale o interruptor da posicdo de estacionamento/neutra X A
(PNP) e o interruptor da luz da ré na extensdo traseira (ou e ’//’
carcaca da caixa de transferéncia) e aperte-os com o torque | \ 2 ) R

] Embolo

especificado. Consulte: "Componentes do Alojamento”.

Interruptor P’ g
%/ PNP 2

PCIB1215E

¢ Instale as presilhas (1) e as presilhas de tira (2) no interruptor PNP e no interruptor da luz da ré.
CUIDADO:

¢ Introduza o chicote pelo relevo da presilha.

PCIB1792E

e Tome cuidado para introduzir o chicote conforme indicado
na figura.

PCIB1639E

* Instale o brago extrator conforme o seguinte.

1. Instale o brago extrator no conjunto da barra extratora.

2. Instale o pino de retencéo no brago extrator com um colocador
de pino.
CUIDADO:
Nunca reutilize o pino de retencao.

PCIB1219E

¢ Instale o alojamento do controle conforme o seguinte.
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Instale a junta e o alojamento do controle na extensao traseira

(ou carcaga da caixa de transferéncia).

CUIDADO:

* Nunca reutilize a junta.

* Remova quaisquer vestigios de umidade, o6leo ou
materiais estranhos que estejam presentes nas
superficies de contato.

Aperte os parafusos de fixagdo com o torque especificado

conforme indicado na figura. Consulte: "Componentes do

Alojamento”.

PCIB1216E
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DADOS DE SERVICO E ESPECIFICACOES (SDS)

DADOS DE SERVICO E ESPECIFICACOES (SDS)

Especificacbes Gerais INFOID:0000000002975352
Tipo de transmissao FS6R31A
Tipo de motor YD25DDTi
Tipo de eixo 4WD
Ndmero de marchas 6
Tipo de Synchromesh Warner
Padréo/Disposicédo das marchas

1 3 5
A
2 4I1 6 R
SCIA09SSE
Relagéo de marcha 12 4,692
22 2,705
32 1,747
42 1,291
52 1,000
62 0,827
Ré 4,260
Numero de dentes Arvore principal Acionamento 23
1 37
22 32
32 31
42 28
62 25
Ré 42
Contra- Acionamento 35
engrenagem 12 12
28 18
32 27
42 33
62 46
Ré 15
Engrenagem intermediaria da ré 26
Capacidade de abastecimento de 6leo (Aprox.) 2 (Imp pt) | 4,18 (7-3/8)
Comentérios Sincronizador da ré Instalado
Sincronizador de cone duplo 18, 32 e 42
Sincronizador de cone triplo 22
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DADOS DE SERVICO E ESPECIFICACOES (SDS)

Folga final

INFOID:0000000002978333

Unidade: mm (pol.)

ltens

Valor especificado

Contra-engrenagem

0-0,10 (0 - 0,004)

Engrenagem principal de acionamento

0-0,10 (0 - 0,004

Arvore principal (Lado dianteiro)

Arvore principal (Lado traseiro)

( )
0-0,10 (0 - 0,004)
0-0,10 (0 - 0,004)

Folga do Anel de Trava

INFOID:0000000002978335

Unidade: mm (pol.)

Pontos de medigao Valor especificado Valor limite
18, 32 e 42 Folga entre o cone sincronizador (1) e a 0,5-0,7 (0,020 - 0,028) 0,3 (0,012)
(Sincronizador de cone face final do anel de trava interno (2) “A”
duplo)
Folga entre a garra do anel de trava 12:1,0-1,5 (0,039 - 0,059) 0,7 (0,028)
A externo (3) e o cone sincronizador “B” 320,85 - 1,35 (0,0335 - 0,0531) 0,7 (0,028)
/© 42: 0,85 - 1,35 (0,0335 - 0,0531) 0,7 (0,028)
B
PCIB2059E
o Folga entre o cone sincronizador (1) e a 0,6 - 1,3 (0,024 - 0,051) 0,3 (0,012)
. . . face final da engrenagem da
(Sincronizador de cone triplo) “nn
embreagem “A
Folga entre a garra do anel de trava 0,85 - 1,35 (0,0335 - 0,0531) 0,7 (0,028)
LA externo (2) e o cone sincronizador “B”
H Folga entre o anel de trava interno (3) e 0,7 - 1,25 (0,028 - 0,0492) 0,3 (0,012)
/. a face final da engrenagem da
©\ ’ embreagem “C”
C
PCIB2060E
52 e 62 0,7 - 1,35 (0,028 - 0,0531) 0,5 (0,020)
Ré 0,75 - 1,2 (0,0295 - 0,047) 0,5 (0,020)
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